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POLSKI

Ochrona srodowiska
Selektywna zbiérka odpaddw. Opisywanego produktu
nie wolno utylizowac razem ze zwyktymi odpadami
w2 90spodarstw domowych.

Gdy okaze sie, ze konieczna jest wymiana posiadanego produktu

DEWALT lub nie bedzie sie go wiecej uzywac, nie nalezy wyrzucac

go razem ze smieciami z gospodarstwa domowego. Przekazac¢

produkt do punktu selektywnej zbiérki odpaddw.

1oy Selektywna zbidrka zuzytych produktéw i opakowari

% pozwala na powtdrne wykorzystanie uzytych materiatow.
Powtdrne uzycie materiatéw pomaga chroni¢ $rodowisko
naturalne przed zanieczyszczeniem i zmniejsza
zapotrzebowanie na surowce.

Lokalne prawodawstwo moze zapewnia¢ mozliwos$¢ selektywnej

zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych poprzez pozostawienie

ich w punktach zbiorki na miejskich wysypiskach smieci lub

u sprzedawcy, przy zakupie nowego sprzetu.

Firma DEWALT ufatwia zbiérke i recykling zuzytych,

wyprodukowanych przez siebie urzadzen. Aby skorzystac

7 tej mozliwosci, prosimy przekaza¢ produkt do jednego

z autoryzowanych przedstawicieli serwisowych, ktéry odbierze je

od Paristwa w naszym imieniu.

Informacje na temat lokalizacji najblizszego autoryzowanego

centrum napraw mozna uzyskac kontaktujac sie z firmg

DEWALT pod adresem podanym w niniejszej instrukgji. Lista

autoryzowanych centrow napraw firmy DEWALT oraz szczegétowe

informacje na temat obstugi posprzedaznej dostepne sa na stronie:

www.2helpU.com.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym

i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla

zdrowia ludzi i srodowiska naturalnego skutkéw, o ktdrych mowa

wart. 13 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 11.09.2015 r. 0 zuzytym sprzecie

elektrycznym i elektronicznym, wynikajacych z obecnosci w

tym sprzecie niebezpiecznych ubstancji, mieszanin oraz czesci

sktadowych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego

sprzetu, takich jak skazenie $rodowiska na skutek przedostania sie

niebezpiecznych substancji do gleby lub wéd gruntowych.

§ Akumulator

Ten pojemny akumulator nalezy wymienic, gdy nie
zapewnia wystarczajacej mocy podczas zadan, ktére
wcze$niej mozna byto wykonywac z tatwoscia. Po
zakonczeniu okresu eksploatacji nalezy go zutylizowac

w sposdb bezpieczny dla $rodowiska naturalnego:
Catkowicie roztadowac akumulator i wyjac¢ go z narzedzia.
Ogniwa litowo-jonowe, niklowo-kadmowe oraz niklowo-wodorkowe
nadaja sie do recyklingu. Prosze zanies¢ je do sprzedawcy lub
miejscowego punktu recyklingu. Zebrane akumulatory zostang
odpowiednio poddane recyklingowi lub utylizaji.

Transport
OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru. Transport akumulatorow
moze spowodowac pozar, jesli styki akumulatora
przypadkowo zetknq sie z materiatami przewodzqcymi.
W przypadku transportu akumulatoréw nalezy dopilnowac,
aby styki akumulatora byty zabezpieczone i dobrze
odizolowane od materiatéw, ktdre moglyby sie z nimi
zetkngc¢ i spowodowac zwarcie.

Akumulatory DEWALT s3 zgodne z wszystkimi obowigzujacymi

przepisami dotyczacymi transportu zawartymi w branzowych

i prawnie obowiazujacych normach, w tym z Zaleceniami ONZ
dotyczacymi transportu towardw niebezpiecznych; przepisami
dotyczacymi towaréw niebezpiecznych Miedzynarodowego
Zrzeszenia Przewoznikow Powietrznych (IATA), przepisami
Miedzynarodowego Kodeksu tadunkéw Niebezpiecznych (IMDG),
a takze miedzynarodowa konwencja dotyczacg drogowego
przewozu towardw i tadunkéw niebezpiecznych (ADR). Ogniwa
litowo-jonowe zostaty przetestowane zgodnie z rozdziatem

38.3 Podrecznika Testow i Kryteriow Zalecerht ONZ dotyczacych
transportu towaréw niebezpiecznych.

W wiekszosci przypadkow transport akumulatora DEWALT

jest wyfaczony z klasyfikacji jako podlegajacy petnej reguladcji
materiat niebezpieczny klasy 9. Ogdlnie rzecz biorac, jedynie
przesytki zawierajace akumulator litowo-jonowy o pojemnosci
przekraczajacej 100 watogodzin (Wg) wymagajg zastosowania
przepisow dla podlegajacych petnej regulacji materiatow klasy
9. Na wszystkich akumulatorach litowo-jonowych podana
jestich pojemno$¢ w watogodzinach. Ponadto, z uwagi na
ztozono$¢ przepisow, DEWALT nie zaleca oddzielnego transportu
powietrznego akumulatoréw litowo-jonowych, niezaleznie od
ich pojemnosci w watogodzinach. Narzedzia z akumulatorami
(zestawy potaczone) mozna przewozi¢ samolotem zgodnie

z podanymi wyjatkami, jesli pojemnos¢ akumulatora

w watogodzinach nie przekracza 100 Wh.

Niezaleznie od tego, czy przesytka zostanie uznana za wytaczong ze
stosowania przepiséw czy podlegajaca petnej regulacji, to nadawca
odpowiada za zapoznanie sie z najnowszymi przepisami dotyczacymi
wymogéw z zakresu pakowania, 0znaczania i dokumentacji.
Informacje podane w tym rozdziale instrukgji zostaty umieszczone
w dobrej wierze i byly uznane za prawdziwe w czasie utworzenia
dokumentu. Mimo tego, nie udziela sie zadnych gwarandji,
wyraznych ani dorozumianych. To nadawca odpowiada za
dopilnowanie, Ze jego dziatania sa zgodne z wiasciwymi przepisami.

TRANSPORT AKUMULATORA FLEXVOLT™

Akumulator DEWALT FLEXVOLT™ oferuje dwa tryby: Uzytkowanie
oraz Transport.

Tryb uzytkowania: Gdy akumulator FLEXVOLT™ znajduje sie
oddzielnie lub znajduje sie w produkcie DEWALT 18V, dziata

jako akumulator 18 V. Gdy akumulator FLEXVOLT™ znajduije sie

w produkcie 54V lub 108V (dwa akumulatory 54 V), dziata jako
akumulator 54 V.

Tryb transportu: Kiedy na
akumulator FLEXVOLT™ zatozona jest &
nakfadka, akumulator pracuje w trybie ¢
transportu. Zachowac naktadke dla
potrzeb transportu.

W trybie transportu szeregi ogniw sg elektrycznie roztaczone
wewnatrz akumulatora, co daje 3 akumulatory o niskiej
pojemnosci w watogodzinach (Wh) w poréwnaniu do jednego
akumulatora o wyzszej pojemnosci w watogodzinach. Zwiekszenie
liczby akumulatoréw do 3 akumulatoréw o nizszej pojemnosci

w watogodzinach pozwala na wytaczenie akumulatora z pewnych
przepisow przewozowych, ktére obowigzujg dla akumulatoréw

0 wyzszej pojemnosci w watogodzinach. Przyktad oznaczenia
uzytkowania i transportu.
Na przyktad, pojemnosc
w Wh w trybie transportu
moze wynosic¢ 3 x 36 Wh,
czyli 3 akumulatory, po
36 Wh kazdy. Pojemno$¢
w Wh w trybie uzytkowania moze wynosi¢ 108 Wh (1 akumulator).

Przyktad oznaczenia uzytkowania i transportu

(5% Use: 108 Wh
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Osoba nizej podpisana, reprezentujaca ponizszego producenta:

Producent:

oswiadcza, ze produkt(y)

Identyfikacja produktu:
Produkt:
Marka:

Model:

DEWALT,
Richard-Klinger-Strafle 11,
D-65510, Idstein,

Niemcy

Akumulatory litowo-jonowe
DEWALT

DCB122 -20R, DCB124 -HG2, DCB125 -13++, DCB126 -25R, DCB126G -25R,
DCB127-20R (12V)
DCB1810-50S (18V)

DCB181 -15++, DCB182 -TP, DCB182 -20++, DCB183 -HD2, DCB183 -20P,
DCB184 -HE2, -DCB185 -134++, DCB187 -30T, DCB189 -40T (18 V)

Typ: 2 (ze wskaznikiem poziomu natadowania)

Jest zgodny z dyrektywami WE 2014/30/UE, 2011/65/UE oraz ponizszymi normami:

EN 62133-2:2017
EN 62841-1:2015, klauzula K

2011/65/UE:  EN 63000:2018

2014/30/UE:  EN 55014-1:

2017

EN 55014-2: 2015

Nizej podpisany jest odpowiedzialny za zebranie danych technicznych i sktada te deklaracje w imieniu

firmy DEWALT.

Podpis

[T

Markus Rompel

VP of Engineering, PTE - Europe

DEWALT,
Richard-Klinger-Strafle 11,
D-65510, Idstein,

Niemcy

22.03.2021




Warunki i Zasady Europejskiej Gwarangji

Elektronarzedzi (PT) DEWALT

Produkty marki DEWALT reprezentuja bardzo wysoka jakos¢,
dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne.
Niniejsze warunki gwarancji nie pomniejszaja praw klienta
wynikajacych z polskich regulacji ustawowych lecz s3 ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terytorium panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej oraz Europejskiego Obszaru
Wolnego Handlu.

1. JEDEN ROK Gwarancji Profesjonalnych Elektronarzedzi

DEWALT

Jezeli elektronarzedzie marki DEWALT w ciggu 12 miesiecy

od daty zakupu ulegnie uszkodzeniu z powodu wad

materiatowych lub wad produkcyjnych DEWALT wymieni
bezpfatnie uszkodzone czesci lub cate elektronarzedzie
wedtug wiasnej oceny (z zastrzezeniem warunkéw

wymienionych w punktach 2 i 4):

2. Warunki ogélne

2.1 Europejska gwarancja DEWALT (PT) dotyczy
uzytkownikow orginalnych produktéw DEWALT, ktérzy
nabyli narzedzie od autoryzowanego dystrybutora marki
DEWALT do stosowania w zwiazku z ich dziatalnoscia
gospodarcza lub zawodowa. Europejska gwarancja
DEWALT (PT) nie dotyczy 0s6b nabywajacych produkty
DEWALT w celu odsprzedazy lub wynajecia.

2.2 Niniejsza gwarancja jest niezbywalna. Obowiazuje
tylko uzytkownikdw oryginalnych produktow DEWALT,
nabytych wedtug warunkéw okreslonych w punkcie 2.1.

2.3 Gwarancja ma zastosowanie do profesjonalnych
elektronarzedzi marki DEWALT, z wytgczeniem
elektronarzedzi wyraznie okreslonych.

2.3 Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarandji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarangji. Okres gwarancji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a koniczy sie 12 miesiecy pdzniej.

24 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy roszczen
wynikajacych z niniejszej gwarancji, ktére w opinii
upowaznionego przedstawiciela serwisu nie sg skutkiem
wady materiatowej lub produkcyjnej oraz nie wynikaja
z warunkéw europejskiej gwarancji DEWALT (PT).

2.5 Koszty transportu pomiedzy uzytkownikiem
i autoryzowanym punktem serwisowym nie s3 objete
gwarancja.

3. Produkty nie objete europejska gwarancja DEWALT PT

Gwarancjg DEWALT PT nie sg objete.

3.1 Produkty DEWALT, ktérych specyfikacja nie jest
przewidziana na rynek europejski, importowanych przez
nieautoryzowanego dystrybutora spoza obszaru krajow
UE T EFTA.

3.2 Akcesoria i osprzet eksploatacyjny dotaczony do
urzadzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zUzyciu, np wiertfa, brzeszczoty, tarcze cierne.

3.3 Produkty dostarczane do firm wynajmujacych w ramach
umoéw o $wiadczenie ustug lub umoéw B2B sg wyfaczone
i podlegaja gwarandji okreslonej w szczegdtowych
warunkach umoéw dostaw.

3.4 Produkty oznaczone logo DEWALT dostarczane przez
naszych partneréw, podlegajace okreslonym przez
nich warunkom gwarandji. Informacje w dokumentacji
dostarczonej z produktem.

3.5 Produkt dostarczany jako czesc¢ zestawu, ktory nalezy
dostarczy¢ jako komplet do naprawy gwarancyjnej,
gdzie kod daty produkdji nie jest zgodny z innymi
produktami tego zestawu i/lub data zakupu.

3.6. Narzedzia reczne, odziez robocza, oprzyrzadowanie.

3.7 Produkty wykorzystywane w produkcji lub
procesach produkcyjnych, jesli nie zaakceptowane
w indywidualnym planie DEWALT.

. Odrzucenie roszczenia gwarancyjnego

Roszczenie z tytutu niniejszej gwarancji moga zosta¢

odrzucone, jezeli:

4.1 Autoryzowany serwis DEWALT stwierdzi i racjonalnie
uzasadni, ze awaria produktu nie jest wynikiem wady
materiatowej lub fabrycznej.

4.2 Awaria lub uszkodzenia sg wynikiem zuzycia/
wyeksploatowania w trakcie normalnego uzytkowania.
Zobacz punkt

4.14. Wszystkie produkty podlegaja zuzyciu podczas

uzytkowania. Bardzo wazny jest wiec odpowiedni
dobdr do wykonywanych prac.

4.3 Jesli nie mozna zweryfikowac kodu daty i numeru
seryjnego.

44 Jedli narzedzie przestane do naprawy nie posiada
oryginalnego dowodu zakupu.

4.5 Uszkodzenia spowodowane niewfasciwym
uzytkowaniem, zamoczeniem, uszkodzeniem
mechanicznym lub innymi czynno$ciami niezgodnymi
z instrukcja obstugi.

4.6 Uszkodzenia spowodowane przez stosowanie
nieodpowiednich akcesoriéw lub oprzyrzadowania
nieokreslonych w instrukcji obstugi.

4.7 Urzadzenie zostato przerabiane lub zmodyfikowane
wzgledem oryginatu.

4.8 Urzadzenie byfo naprawiane przez osoby przypadkowe
lub serwis nieautoryzowany oraz jesli uzyte do naprawy
czesci zamianne nie s3 oryginalne.

4.9 Produkt zostat przeciazony lub dalej uzytkowany po
wykryciu czesciowej awarii

4.10 Stosowano w warunkach odbiegajacych od normy,

w tym wnikaniu do wewnatrz nadmiernych pytéw
i innych materiatow.

4.11 W wyniku braku konserwacji lub naprawy czesci

podlegajacych naturalnemu zuzyciu.

4.12 Produkt jest niekompletny lub wyposazony

w nieoryginalne oprzyrzadowanie




4.13 Defekt produktu spowodowany nieodpowiednim
dopasowaniem, nieprawidlowej regulacji lub montazu
wykonanego przez uzytkownika, ktdre s3 opisane
w instrukgji. Wszystkie produkty sa kontrolowane i
sprawdzane w trakcie produkgji. Wszelkie uszkodzenia
lub zidentyfikowane nieprawidtowosci powinny byc
zgtoszone bezposrednio do sprzedawcy.

4.14 Ze wzgledu na zuzycie lub uszkodzenie czesci
ulegajacej naturalnemu zuzyciu podczas normalnego
uzytkowania. Ponizej element objete, ale nie
ograniczone tym warunkiem

Typowe podzespoty
-+ Szczotki weglowe Przewody
Obudowy Uchwyty
Kotnierze Uchwyty brzeszczotéw
Uszczelki O-Ringi
Oleje, smary

Specjalistyczne podzespoty produktow
Zestawy serwisowe

Narzedzia taczace
O-Ringi Szyny napedowe
Sprezyny Ograniczniki
Mtotowiertarki
Pobijaki Cylindry
Uchwyty narzedziowe Zapadki
Impact Tools
Zabieraki Uchwyty
Kowadto

5. Roszczenie gwarancyjne

5.1 W celu ztozenia reklamacji nalezy skonataktowac sie ze
sprzedawca, lub najblizszym autoryzowanym serwisem
DEWALT, ktéry mozna znalez¢ na www.2helpU.com.

5.2 Kompletne narzedzie DEWALT wraz z oryginalnym
dowodem zakupu nalezy dostarczy¢ do sprzedawcy lub
autoryzowanego serwisu.

5.3 Autoryzowany serwis DEWALT po ogledzinach
potwierdzi mozliwos¢ wykonania naprawy gwarancyjnej
lub ja odrzuci.

54 W przypadku gdy w takcie naprawy gwarancyjnej
zajdzie konieczno$¢ wymiany podzespotdw nie
objetych gwarangja, serwis ma prawo dostarczy¢
kosztorys dotyczacy naprawy lub wymienionych czesci
zamiennych.

5.5 Bark przawidlowego utrzymania i konserwacji produktu
moze skutkowac odrzuceniem przysztych roszczen.

5.6 Po zakoriczeniu naprzawy product zostanie zwrdcony
do miejsca, z ktérego zostat dostarczony w ramach
niniejszej gwarandji

6. Nieprawidtowe roszczenia gwarancyjne

6.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy
jakichkolwiek roszczer wynikajacych z niniejszej
gwarandji, ktére w opinii autoryzowanego dystrybutora
nie s3 zgodne z warunkami Europejskiej Gwarancji
DEWALT.

6.2 Jezeliroszczenie gwarancji jest odrzucone przez
autoryzowany punkt serwisowy DEWALT, powody
odmowy zostang przekazane wraz z wyceng naprawy
narzedzia. Jezeli roszczacy odmowit opfaty za
wykonanie naprawy, narzedzie moze by¢ zwrdcone jako
niesprawne/wadliwe.

7. Zmiany Warunkdw i Zasad

7.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do zmian i korekt
swojej polityki gwarancyjnej, termindw i kwalifikowania
produktéw bez uprzedzenia jesli uzna konieczne zmiany
za wiasciwe.

7.2 Aktualne zasady i warunki Europejskiej Gwarangji
Elektronarzedzi DEWALT s3 dostepne na
www.2helpU.com, u lokalnego sprzedawcy DEWALT
lub w lokalnym biurze marki DEWALT.

7.3 Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp.z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane sa przez:
Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
(22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl







@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

(¢ meésicu miesiecy
E CHD hoénap (K> mesiacov
®

Razitko prodejny

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis
s i ; Pecsét helye
® Gyari szam A vasarlas napja Aldiras
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peiatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Centralny Serwis Gwarancyjny Adresa servisu

ERPATECH

ul. Bakaliowa 26
05-080 Mosciska
Tel.: (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

FIXIT Hungary Kit.
3526 Miskolc

Zsolcai kapu 9-11. /49
RMA system:

http://rma.fixit-service.com

E-mail: dewalt@hu fixit-service.com

Tel: +36 46 500 385

(¢2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancidlis javitds dokumentalasa
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POLSKI

LADOWARKA
DCB1104

Gratulacje!

Dziekujemy za zakup narzedzia firmy DEWALT. Wiele lat doswiadczen, niezwykle staranne
wykonanie i ciagte innowacje sprawity, ze firma DEWALT stafa sie prawdziwie niezawodnym
partnerem dla wszystkich uzytkownikéw profesjonalnych elektronarzedzi.

Dane techniczne
DCB1104

Parametry zasilania wyjsciowego Voo 108,12,18
Napiecie sieciowe [ 20
Typ 1
Typ akumulatora Litowo-jonowy
Natezenie fadowarki

Parametry zasilania wejsciowego A 1

Parametry zasilania wyjsciowego A 4
Waga (bez akumulatora) kg 0,5

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazers, przeczytac instrukcje.
Definicje: Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Podane ponizej definicje okreslaja stopien zagrozenia oznaczony danym stowem. Prosze
przeczytac instrukcje i zwraca¢ uwage na te symbole.

NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje o bezposrednim niebezpieczenstwie.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia spowoduje Smierc lub powazne obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE: Informuje o potencjalnym niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze spowodowac Smieré lub powazne obrazenia ciata.

PRZESTROGA: Informuje o potencjalnym niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze prowadzi¢ do obrazeri ciata od lekkiego do Sredniego stopnia.

UWAGA: Informuje o czynnosciach nie powodujqcych obrazen ciata, lecz
mogqcych prowadzi¢ do szkod materialnych.

Ostrzezenie przed mozliwosciq porazenia prqdem elektrycznym.

Oznacza ryzyko pozaru.

> PP




POLSKI

Akumulatory DCB1104**

Nr kat. Vm o Ah Ciezar (kg) tadowarki/czas fadowania (minuty)
DCB546 18/54 6,0/2,0 1,08 90
DCB547 18/54 9,0/3,0 1,46 135%
D(B548 18/54 12,0/4,0 1,46 180
DCB549 18/54 15,0/5,0 212 230
DCB181 18 15 0,35 2]
DCB182 18 4,0 0,61 60

D(B183/B/G 18 20 0,40 30

DCB184/B/G 18 50 0,62 75
DCB185 18 13 0,35 2
DCB187 18 30 0,54 45
DCB189 18 40 0,54 60
DCBPO34 18 1,7 0,32 27

*Kod daty 2018114758 lub nowszy
**Matryca czaséw tadowania ma jedynie charakter pogladowy. (zas tadowania zalezy od temperatury i stanu
akumulator6w.

ZACHOWAC WSZYSTKIE OSTRZEZENIA
I INSTRUKCJE, ABY MOC KORZYSTAC Z NICHW
PRZYSZLOSCI

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dla
wszystkich tadowarek
« Przed uzyciem fadowarki przeczytac wszystkie instrukcje
i oznaczenia ostrzegawcze na tadowarce, akumulatorze
i produkcie zasilanym akumulatorem.
A OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia prqdem. Nie pozwalac,
aby do tadowarki dostat sie ptyn. Moze dojs¢ do porazenia
prqdem.
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PRZESTROGA: Niebezpieczenstwo oparzenia. Aby
ograniczy¢ ryzyko obrazen ciata, fadowac wytqcznie
akumulatory DEWALI. tadowanie akumulatoréw innego
typu moze spowodowac ich rozsadzenie i byc przyczynq
obrazen ciata i uszkodzenia mienia.

UWAGA: W pewnych warunkach, gdy tadowarka
podtqczona jest do zasilania, moze dojs¢ do zwarcia
odstonietych stykdw tadowarki przez ciato obce. Komory
i otwory tadowarki nalezy chronic przed ciatami obcymi,
ktére mogq przewodzi¢ prqd, jak, w szczegdlnosci, wata
stalowa, folia aluminiowa, nagromadzenie czqstek
metalowych. Zawsze odtqczac tadowarke od zasilania,
gdy w komorze tadowarki nie ma akumulatora.
Odtqczac tadowarke od zasilania przed rozpoczeciem jej
czyszczenia.

- Dzieciom nie wolno uzywac¢ tej tadowarki ani sie
nig bawic. tadowarka moze by¢ uzywana przez osoby
0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych lub nie posiadajqce doswiadczenia i wiedzy,
tylko pod nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzqdzenia i zrozumieniu
zwiqzanych z tym zagrozen. W przeciwnym razie wystepuje
ryzyko obrazeri ciafa.

« Nalezy pilnowac dzieci podczas czyszczenia
urzqdzenia, aby nie bawity sie urzgdzeniem.
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- Aby ograniczyc ryzyko obrazen ciata, tadowac
wytqcznie akumulatory DEWALT. tadowanie
akumulatordw innego typu moze spowodowac ich
rozsadzenie i by¢ przyczynq obrazeri ciata i uszkodzenia
mienia.

« NIE podejmowac préb tadowania akumulatora za
pomocq tadowarek innych niz podane w tej instrukgji.
tadowarka i akumulator sq specjalnie przeznaczone do
wspdlnej pracy.

- Tetadowarki sq przeznaczone wytqcznie do tadowania
akumulatorow DEWALT. Uzycie do jakichkolwiek innych
zastosowan moze spowodowac pozar, porazenie prqdem
lub smiertelne porazenie prqdem.

- Nie wystawiac tadowarki na dziatanie deszczu lub
Sniegu.

- Odftqczajqc tadowarke od zasilania, ciggnqc za
wtyczke, a nie za kabel. Pozwoli to ograniczy¢ ryzyko
uszkodzenia wtyczki i kabla zasilajgcego.

- Dopilnowaé, aby kabel zasilajgcy byt umieszczony
tak, aby nikt na niego nie nadepngf, nikt nie moégt sie
o niego potkngqc i by kabel nie byt narazony na inne
uszkodzenia i obcigzenia.

- Jesli nie jest to absolutnie konieczne, nie uzywac
przedtuzacza. Uzycie nieodpowiedniego przedtuzacza
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moze prowadzic¢ do pozaru lub (smiertelnego) porazenia
prgdem.

Nie stawiac niczego na tadowarce ani nie stawia¢
tadowarki na miekkiej powierzchni, ktora mogtaby
zatkac szczeliny wentylacyjne i spowodowaé
nadmierne nagrzanie wnetrza urzqdzenia. Ustawiac
fadowarke z dala od zrédet ciepta. tadowarka jest
wentylowana przez szczeliny na gdrnej i dolnej Sciance
obudowy.

Nie uzywac tadowarki z uszkodzonym kablem lub
uszkodzong wtyczkq — niezwtocznie zleci¢ wymiane
tych elementow.

Nie uzywac tadowarki, jesli zostata silnie uderzona,
upuszczona lub inaczej uszkodzona w jakikolwiek
sposob. Zanies¢ jq do autoryzowanegqo serwisu.

Nie demontowac tadowarki. Zanies¢ jq do
autoryzowanego serwisu, jesli konieczne jest
serwisowanie lub wymagana jest naprawa. Btedny
ponowny montaz moze spowodowac porazenie prqdem,
Smiertelne porazenie prqdem lub pozar.

Jesli kabel zasilajqcy jest uszkodzony, musi on zostac
niezwtocznie wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub odpowiednio
wykwalifikowangq osobe, aby uniknq¢ zagrozen.
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- Przed rozpoczeciem czyszczenia tadowarki odtqczyc
jg od gniazdka elektrycznego. Pozwoli to zmniejszy¢
ryzyko porazenia prqdem. \Wyjecie akumulatora
Z tadowarki nie zmniejsza tego ryzyka.

- NIGDY nie prébowac tqczyc ze sobq 2 tadowarek.

- tadowarka jest przeznaczona do zasilania
standardowym napieciem 230 V stosowanym w
gospodarstwach domowych. Nie uzywac tadowarki w
potqczeniu z innym napieciem. Nie ma to zastosowania
do fadowarki samochodowej.

« Dopilnowa¢, aby tadowarka lezata w stabilnym
i bezpiecznym potozeniu. Upadek akumulatora lub
fadowarki moze grozi¢ obrazeniami ciata operatora i innych
0s6b.

- Miejsce uzytkowania tadowarki musi by¢ czyste
i suche. Uzycie tadowarki w brudnym lub mokrym
miejscu moze prowadzi¢ do pozaru, porazenia prqgdem lub
Smiertelnego porazenia prqdem.

ZACHOWAC INSTRUKCJE
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Zawartosc opakowania

Opakowanie zawiera:

1 tadowarka

1 Instrukcja obstugi

UWAGA: Akumulatory, tadowarki i pudetka zestawu nie s3 dotaczane do modeli N.
Sprawdzi¢, czy narzedzie, czesci lub akcesoria nie zostaty uszkodzone podczas transportu.

Przed przystqpieniem do pracy poswieci¢ odpowiedni czas na doktadne zapoznanie sie
zinstrukcjq.

0znakowanie na narzedziu
Na obudowie narzedzia umieszczono nastepujace piktogramy:

@ Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.

Potozenie kodu daty (rys. A)
Kod daty @, zawierajacy takze rok produkgji, nadrukowany jest na obudowie.
Przyktad:
2021 XX XX
Rok i tydzier produkcji

Opis (rys. A)
OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonywac przerébek elektronarzedzia ani jego czesci.
Moze to spowodowac uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata.
1 Akumulator
2 Przycisk zwalniania akumulatora
3 tadowarka

Przeznaczenie

tadowarka DCB1104 jest przeznaczona do fadowania nastepujacych akumulatoréw litowo-
jonowych DEWALT 18V XR i XR FLEXVOLT: DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB183G,
DCB184, DCB184B, DCB184G, DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548,
DCB549, DCBP034.

NIE UZYWAC w mokrym otoczeniu lub w obecnosci tatwopalnych ptynéw lub gazéw.

Te tadowarki i akumulatory to profesjonalne narzedzia elektryczne.
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tadowanie akumulatora

UWAGA: Aby zapewni¢ maksymalna wydajnos¢ oraz zywotnos¢ akumulatoréw

litowo-jonowych, przed pierwszym uzyciem nalezy je w petni natadowac.

1. Podfaczy¢ tadowarke do odpowiedniego gniazdka przed wtozeniem akumulatora.
2. Whozy¢ akumulator @ do tadowarki, dopilnowujac, aby byt wtozony do konca.
Czerwona dioda (fadowania) bedzie migac raz za razem, informujac o rozpoczeciu
tadowania.

. Migajaca kontrolka tadowania pierwszego etapu informuje o procesie, ktéry faduje
akumulator do wiekszosci jego pojemnosci. Migajaca kontrolka tadowania drugiego
etapu informuje o procesie, ktéry dotadowuje akumulator do jego petnej pojemnosci.

. O zakoriczeniu pierwszego i drugiego etapu tadowania informuije state $wiatto kontrolki
danego etapu. Akumulator jest catkowicie natadowany, kiedy obie kontrolki tadowania,
czyli pierwszego i drugiego etapu fadowania, $wieca Swiattem statym, i mozna go wyjac
z tadowarki i uzy¢ od razu lub pozostawi¢ w tadowarce.

UWAGA: W celu wyjecia akumulatora w niektorych tadowarkach nalezy nacisna¢ przycisk

zwalniania akumulatora.

w

~

Kontrolki
-: Pierwszy etap fadowania — —— — — E|
WM 7|-  Drgietaptadowania =~ =—————|——— E|
(=] Akumulator catkowicie
natadowany E]
o, Wstrzymywanie pracy
-[7zm] 1 powoduzimnych/ —_———— 35
' goracych akumulatorw*

*Czerwona dioda miga dalej, ale z6tta dioda zacznie $wieci¢ $wiattem statym podczas

tej operacji. Gdy akumulator osiggnie odpowiednia temperature, zéfta dioda zgasnie,

a fadowarka wznowi proces tadowania.
Zgodne tadowarki nie beda tadowac uszkodzonego akumulatora. O uszkodzeniu
akumulatora informuje brak wiaczenia diody.
UWAGA: Moze to réwniez oznaczac problem z tadowarka.
Jesdlifadowarka informuje o problemie, zanies¢ tadowarke i akumulator do autoryzowanego
serwisu w celu przeprowadzenia kontroli.
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Wstrzymywanie pracy z powodu zimnych/goracych akumulatorow
Kiedy tadowarka wykryje, ze akumulator jest za ciepty lub za zimny, automatycznie

wiacza opdZnienie tadowania goracego/zimnego akumulatora, wstrzymujac fadowanie

do momentu osiagniecia odpowiedniej temperatury przez akumulator. tadowarka
nastepnie automatycznie przetacza sie na tryb tadowania akumulatora. Ta funkcja zapewnia
maksymalng trwatos¢ akumulatora.

Zimny akumulator faduje sie wolniej od cieptego akumulatora.

System ochrony elektronicznej

Narzedzia XR Li-lon sa wyposazone w System ochrony elektronicznej, ktory chroni je przed
przeciazeniem, przegrzaniem oraz catkowitym roztadowaniem.

Jesli System ochrony elektronicznej zostanie uruchomiony, narzedzie wytaczy sie
automatycznie. W takim wypadku nalezy wiozy¢ akumulator litowo-jonowy do tadowarki
i natadowac go do korca.

Mocowanie na $cianie

Te fadowarki sa przeznaczone do mocowania na $cianie lub stawiania prosto na stole

lub blacie roboczym. W przypadku mocowania na scianie umiescic fadowarke w zasiegu
gniazdka elektrycznego i z dala od rogu pomieszczenia lub innych przeszkéd, ktére moga
ograniczac przeptyw powietrza. Uzy¢ tylnej scianki tadowarki w roli szablonu do ustalenia
pofozenia $rub mocujacych na $cianie. Solidnie przymocowac tadowarke wkretami do
ptyt gipsowo-kartonowych (zakupionymi oddzielnie) o dtugosci co najmniej 25,4 mm ze
$rednica tba 7-9 mm, wkreconymi w drewno na optymalna gteboko$¢ tak, aby okoto 5,5
mm wkretu wystawato. Dopasowac szczeliny na tylnej $ciance tadowarki do odstonietych
wkretow i zaczepic je do korca.

KONSERWACJA

To elektronarzedzie odznacza sie duza trwatoscia uzytkowa i prawie nie wymaga
konserwacji. Aby dtugo cieszy¢ sie wiasciwg praca narzedzia, nalezy odpowiednio o nie
dbac i regulamnie je czyscic.
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowac ryzyko powaznych obrazen ciata, nalezy
wyltqczyc narzedzie i odtqczy¢ akumulator przed przystgpieniem do regulacji
lub montazu/demontazu akcesoriow. Przypadkowe wiqczenie moze spowodowac
obrazenia ciata.
tadowarki i akumulatora nie mozna naprawiac.

[

Smarowanie
To elektronarzedzie nie wymaga dodatkowego smarowania.
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(zyszczenie
OSTRZEZENIE: Zawsze, gdy zauwazy sie zabrudzenia wokdt otworéw
wentylacyjnych, przedmuchac obudowe suchym powietrzem w celu oczyszczenia.
Uzywac ochrony oczu i maski oddechowej z atestem podczas wykonywania tej
czynnosci.

Instrukcja czyszczenia tadowarki
OSTRZEZENIE: Brud i tuszcz mozna usunqc z zewnetrznych powierzchni tadowarki
sciereczkq lub miekkq szczoteczkq o wiosiu nie wykonanym z metalu. Nie uzywac
wody ani zadnych srodkow czyszczqcych. Nie pozwoli¢, aby do Srodka narzedzia
dostata sie ciecz i nigdy nie zanurzac zadnej czesci narzedzia w cieczy.

Akcesoria dodatkowe

OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria producentéw innych niz DEWALT nie zostaty
przetestowane w potqczeniu z tym produktem, ich uzycie z tym narzedziem moze by¢
niebezpieczne. Aby ograniczy¢ ryzyko obrazeri ciata, w potqczeniu z tym produktem
uzywac wytqcznie akcesoriéw zalecanych przez DEWALT.

Wiecej informacji o odpowiednich akcesoriach udzieli sprzedawca.

Ochrona srodowiska
Selektywna zbidrka odpadéw. Produktow i akumulatoréw oznaczonych tym
Esymboem nie wolno usuwac ze zwyktymi odpadami z gospodarstw domowych.
Produkty i akumulatory zawieraja materiaty, ktére mozna odzyskac lub poddac
I recyklingowi, zmniejszajac zapotrzebowanie na surowce. Oddawac produkty
elektryczne i akumulatory do recyklingu zgodnie z krajowymi przepisami. Wiecej danych na
stronie www.2helpU.com.
Whasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie
do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego skutkéw, o ktérych
mowa w art. 13 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 11.09.2015 r. o zuzytym sprzecie elektrycznym
i elektronicznym, wynikajacych z obecnosci w tym sprzecie niebezpiecznych ubstandji,
mieszanin oraz czesci skladowych oraz niewtfasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu, takich jak skazenie srodowiska na skutek przedostania sie niebezpiecznych
substandji do gleby lub woéd gruntowych.




POLSKI

Akumulator

Ten pojemny akumulator nalezy wymieni¢, gdy nie zapewnia wystarczajacej mocy podczas

zadan, ktdre wezesniej mozna byto wykonywac z fatwoscia. Po zakoriczeniu okresu

eksploatacji nalezy go zutylizowac¢ w sposéb bezpieczny dla srodowiska naturalnego:
Catkowicie roztadowac akumulator i wyja¢ go z narzedzia.

Ogniwa litowo-jonowe nadaja sie do recyklingu. Prosze zanies¢ je do sprzedawcy lub
miejscowego punktu recyklingu. Zebrane akumulatory zostang odpowiednio poddane
recyklingowi lub utylizacji.

DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
65510, Idstein, Niemcy

zst00533282 - 28-02-2023
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Warunki i Zasady Europejskiej Gwarancji
Elektronarzedzi (PT) DEWALT

Produkty marki DEWALT reprezentuja bardzo wysoka jakos¢,
dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne.
Niniejsze warunki gwarancji nie pomniejszaja praw klienta
wynikajacych z polskich regulacji ustawowych lecz sg ich
uzupefnieniem. Gwarancja jest wazna na terytorium panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej oraz Europejskiego Obszaru
Wolnego Handlu.

1. JEDEN ROK ji Profesjonalnych Elektre dzi

DEWALT

Jezeli elektronarzedzie marki DEWALT w ciggu 12 miesiecy

od daty zakupu ulegnie uszkodzeniu z powodu wad

materiatowych lub wad produkcyjnych DEWALT wymieni
bezptatnie uszkodzone czesci lub cate elektronarzedzie
wedtug wiasnej oceny (z zastrzezeniem warunkow
wymienionych w punktach 2i4):

. Warunki ogélne

2.1 Europejska gwarancja DEWALT (PT) dotyczy
uzytkownikéw orginalnych produktow DEWALT, ktérzy
nabyli narzedzie od autoryzowanego dystrybutora marki
DEWALT do stosowania w zwigzku z ich dziatalnoscia
gospodarczg lub zawodowa. Europejska gwarancja
DEWALT (PT) nie dotyczy oséb nabywajacych produkty
DEWALT w celu odsprzedazy lub wynajecia.

2.2 Niniejsza gwarancja jest niezbywalna. Obowiazuje
tylko uzytkownikow oryginalnych produktéw DEWALT,
nabytych wedtug warunkéw okreslonych w punkcie 2.1.

2.3 Gwarancja ma zastosowanie do profesjonalnych
elektronarzedzi marki DEWALT, z wytaczeniem
elektronarzedzi wyraznie okreslonych.

2.3 Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarangji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarancji. Okres gwarancji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a koriczy sie 12 miesiecy pézniej.

24 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy roszczen
wynikajacych z niniejszej gwarancji, ktére w opinii
upowaznionego przedstawiciela serwisu nie sa skutkiem
wady materiatowej lub produkcyjnej oraz nie wynikaja
z warunkéw europejskiej gwarancji DEWALT (PT)

2.5 Koszty transportu pomiedzy uzytkownikiem
i autoryzowanym punktem serwisowym nie s objete
gwarancja.

. Produkty nie objete europejska gwarancja DEWALT PT

Gwarancjg DEWALT PT nie s objete.

3.1 Produkty DEWALT, ktérych specyfikacja nie jest
przewidziana na rynek europejski, importowanych przez
nieautoryzowanego dystrybutora spoza obszaru krajow
UE i EFTA.

3.2 Akcesoria i osprzet eksploatacyjny dofaczony do
urzadzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zuzyciu, np wiertla, brzeszczoty, tarcze Scierne.

3.3 Produkty dostarczane do firm wynajmujacych w ramach
umdw o swiadczenie ustug lub uméw B2B sg wytaczone
i podlegaja gwarancji okre$lonej w szczegdtowych
warunkach uméw dostaw.

3.4 Produkty oznaczone logo DEWALT dostarczane przez
naszych partneréw, podlegajace okre$lonym przez
nich warunkom gwarandji. Informacje w dokumentacji
dostarczonej z produktem.

3.5 Produkt dostarczany jako czes¢ zestawu, ktéry nalezy
dostarczyc jako komplet do naprawy gwarancyjnej,
gdzie kod daty produkgji nie jest zgodny z innymi
produktami tego zestawu i/lub data zakupu.

3.6. Narzedzia reczne, odziez robocza, oprzyrzadowanie.

3.7 Produkty wykorzystywane w produkdji lub
procesach produkcyjnych, jesli nie zaakceptowane
w indywidualnym planie DEWALT.

. Odrzucenie roszczenia gwarancyjnego

Roszczenie z tytutu niniejszej gwarancji moga zosta¢

odrzucone, jezeli:

4.1 Autoryzowany serwis DEWALT stwierdzi i racjonalnie
uzasadni, ze awaria produktu nie jest wynikiem wady
materiatowej lub fabrycznej.

4.2 Awaria lub uszkodzenia sq wynikiem zuzycia/
wyeksploatowania w trakcie normalnego uzytkowania.
Zobacz punkt

4.14. Wszystkie produkty podlegaja zuzyciu podczas

uzytkowania. Bardzo wazny jest wiec odpowiedni
dobér do wykonywanych prac.

4.3 Jeslinie mozna zweryfikowac kodu daty i numeru
seryjnego.

4.4 Jesdli narzedzie przestane do naprawy nie posiada
oryginalnego dowodu zakupu.

4.5 Uszkodzenia spowodowane niewfasciwym
uzytkowaniem, zamoczeniem, uszkodzeniem
mechanicznym lub innymi czynnosciami niezgodnymi
zinstrukcjg obstugi.

4.6 Uszkodzenia spowodowane przez stosowanie
nieodpowiednich akcesoriéw lub oprzyrzadowania
nieokreslonych w instrukgji obstugi.

4.7 Urzadzenie zostato przerabiane lub zmodyfikowane
wzgledem oryginatu.

4.8 Urzadzenie byto naprawiane przez osoby przypadkowe
lub serwis nieautoryzowany oraz jesli uzyte do naprawy
czesci zamianne nie sa oryginalne.

4.9 Produkt zostat przecigzony lub dalej uzytkowany po
wykryciu czesciowej awarii

4.10 Stosowano w warunkach odbiegajacych od normy,

w tym wnikaniu do wewnatrz nadmiernych pyféw
i innych materiatow.

4.11 W wyniku braku konserwadji lub naprawy czesci

podlegajacych naturalnemu zuzyciu.

4.12 Produkt jest niekompletny lub wyposazony

w nieoryginalne oprzyrzadowanie

13
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4.13 Defekt produktu spowodowany nieodpowiednim
dopasowaniem, nieprawidlowej regulacji lub montazu
wykonanego przez uzytkownika, ktére s3 opisane
w instrukgji. Wszystkie produkty sg kontrolowane i
sprawdzane w trakcie produkgji. Wszelkie uszkodzenia
lub zidentyfikowane nieprawidtowosci powinny by¢
zgtoszone bezposrednio do sprzedawcy.

4.14 Ze wzgledu na zuzycie lub uszkodzenie czedci
ulegajacej naturalnemu zuzyciu podczas normalnego
uzytkowania. Ponizej element objete, ale nie
ograniczone tym warunkiem

Typowe podzespoty
« Szczotki weglowe «  Przewody
Obudowy « Uchwyty
Kotnierze « Uchwyty brzeszczotéw
Uszczelki « O-Ringi
Oleje, smary

Specjalistyczne podzespoty produktow
«  Zestawy serwisowe

Narzedzia faczace
O-Ringi «  Szyny napedowe
Sprezyny + Ograniczniki
Miotowiertarki
« Pobijaki « Cylindry
Uchwyty narzedziowe - Zapadki
Impact Tools
Zabieraki « Uchwyty
+  Kowadto

5. Roszczenie gwarancyjne

5.1 W celu ztozenia reklamacji nalezy skonataktowac sie ze
sprzedawca, lub najblizszym autoryzowanym serwisem
DEWALT, ktory mozna znalez¢ na www.2helpU.com.

5.2 Kompletne narzedzie DEWALT wraz z oryginalnym
dowodem zakupu nalezy dostarczy¢ do sprzedawcy lub
autoryzowanego serwisu.

5.3 Autoryzowany serwis DEWALT po ogledzinach
potwierdzi mozliwo$¢ wykonania naprawy gwarancyjnej
lub ja odrzuci.

5.4 W przypadku gdy w takcie naprawy gwarancyjnej
zajdzie konieczno$¢ wymiany podzespotow nie
objetych gwarancja, serwis ma prawo dostarczy¢
kosztorys dotyczacy naprawy lub wymienionych czesci
zamiennych.

5.5 Bark przawidlowego utrzymania i konserwacji produktu
moze skutkowac odrzuceniem przysztych roszczen.

5.6 Po zakoriczeniu naprzawy product zostanie zwrécony
do miejsca, z ktérego zostat dostarczony w ramach
niniejszej gwarandji

6. Nieprawidtowe roszczenia gwarancyjne

6.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy
jakichkolwiek roszczer wynikajacych z niniejszej
gwarandji, ktére w opinii autoryzowanego dystrybutora
nie s3 zgodne z warunkami Europejskiej Gwarancji
DEWALT.

6.2 Jezeli roszczenie gwarancji jest odrzucone przez
autoryzowany punkt serwisowy DEWALT, powody
odmowy zostang przekazane wraz z wyceng naprawy
narzedzia. Jezeli roszczacy odméwit optaty za
wykonanie naprawy, narzedzie moze by¢ zwrécone jako
niesprawne/wadliwe.

7. Zmiany Warunkow i Zasad

7.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do zmian i korekt
swojej polityki gwarancyjnej, termindw i kwalifikowania
produktéw bez uprzedzenia jesli uzna konieczne zmiany
za wlasciwe.

7.2 Aktualne zasady i warunki Europejskiej Gwarancji
Elektronarzedzi DEWALT s3 dostepne na
www.2helpU.com, u lokalnego sprzedawcy DEWALT
lub w lokalnym biurze marki DEWALT.

7.3 Gwarancja nie wyfacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnieri kupujacego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp. z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

y jeg yjne rozpatrywane s przez:
Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

(22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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Razitko prodejny

@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
(H)  Gyariszam A vasarlas napja K;‘?‘:’:St helye
i , Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podbis
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Adresy servisu Band Servis FIXIT Hungary Kft.

Band Servis K Pasekam 4440 3526 Miskolc

Klasterského 2 CZ-76001 Zlin Zsolcai kapu 9-11./49

CZ-140 00 Praha 4 Tel.: 00420 577 008 550,1  RMA system:

Tel.: 00420 244 403 247 Fax: 00420 577 008 559 http://rma.fixit-service.com

Fax: 00420 241 770 167 http://www.bandservis.cz E-mail: dewalt@hu.fixit-service.com

Tel: +36 46 500 385

Centralny Serwis Gwarancyjny Adresa servisu

ERPATECH Band Servis
ul. Bakaliowa 26 Paulinska ul. 22
05-080 Mosciska SK-91701 Trnava
Tel.: (22) 431-05-05 Tel.: 00421 335 511 063
serwis@erpatech.pl Fax: 00421 335 512 624
(¢ Dokumentace zaru¢ni opravy Przebieg napraw gwarancyjnych
(o A garancialis javitas dokumentalasa GK> Zaznamy o zarugnych opravach
cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas Uj hatérideje munkalapszam | oka Alairas
PL Nr Data zgtoszenia Data naprawy Nr zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis
SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

01/23



